1. Ich will den Herren loben allezeit
Psalm 34,2.5.7
Kleine Geistliche Konzerte II, Opus 9, Dresden 1639, (SWV 306)

Heinrich Schiitz
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S 1= : * H 1 K I = } T i I N 1 1
(e1- gt) Pl =t to—w= |
I Ich will den Her~ ren lo -~ ben al - le~ zeit,
I will praise God the Lord at ev - ’ry time;
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sein Lob soll im ~ mer ~ dar, sein Lob soll
4 his praise for ev - er - more, his praise for
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Mun -~ de sein, sein Lob soll sein Lob soll im ~ mer~
7 on my lips, his praise for his praise for ev - er -
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mer - dar  in mei -~ nem Mun -~ ~ de sein,
er - more shall be up - on my lips.
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Al-le~lu -~ ja, Al-le~lu - ja, Al-le-lu =~ ja, Al-le-lu ~ ja,
14 Al-le-lu - 1ia, Al-le-lu - ia, Al-le - lu -  1ta, Al-le - lu - 1a.
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Mei - See  ~ le soll sich ruh -~ men des Her _ -en,
19 And spir - it shall  bring  praise to the Lo~ 1,
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daB es die E ~ len-den ho -
2 so that all the poor may hear.
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Al-le~lu ~ ja, Al-le~lu -
Al-le-lu - ia, Al-le-lu -
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Prei - set mit mir, prei -~ set mit mir den Her - -~ ren  und laflt uns mit~ein-~
37 Wor - ship with me, wor - ship with me the Lord God, and let wuspraise him
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an-der seinen Na~men er ~ ho ~ hen, prei ~ set mit mir, prei -~ set mit mir den
41 and ex-alt hisname all to - geth - er, wor - ship with me, wor - ship with e
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Al-le~lu ~ ja, Al-le~lu - -~ ja.
Al-le-lu - ia, Al-le - lu - - 1ia.
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ant - wor~ tet er mir,
, he answeredmy cry,
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) und er~ ret~tet mich aus al -~ - = - ~ ler mei~ner Furcht.
60 and de - liv-ered me from all the things I  feared
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Al-le-lu -~ ja, Al-le~lu ~ ja, Al-le~lu ~ ja, Al-le~1lu ~ ~ ja.
65 Al-le-1lu - fia, Al-le-1lu - ia, Al-le-1lu - ia, Al-le-lu - _‘a,
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...und half und  half_
70 ...and helped and helped
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Einzeldrudk aus Band 10 der Stuttgarter Schiitz-Ausgabe
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